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THURINGEN

Zeichengenehmigungsausweis Nr.: 3510.02100.201
Mark Approval Certificate No.

(nur giltig mit umseitigen Bedingungen und Zeichengenehmigungsvertrag / only valid with ferms and conditions overleaf and Mark Approval Contract)

Genehmigungsinhaber: Tischkonig GmbH
Licence holder Dekan-Lippert-Str. 1, 95158 Kirchenlamitz

Fertigungsstatte: 10054627.001

Manufacturing location

Aktenzeichen Prifbericht Ausstellungsdatum
File reference Test report Date of issue
3510.02100 3510.02100.B01, 3510.01668.B01 16.08.2022

Priufzeichen: Grundvariante altemative Variante (zuléssig gemaR ProdSG fiir Zeichenhéhe bis max. 2 cm)
Tost mark Basic layout alternative layout (admissible according to mark height up to max. 2 cm)

THURINGEN

www.tuev-thueringen.de

Erzeugnis: Biiromdébel / office furniture
Product Elektrisch héhenverstellbare Schreibtische 3Q6, 3R11/
electric height adjustable desks 3Q6, 3R11

Technische Beschreibung: siehe Anlage 1/ see annex 1
Technical description

Sicherheitstechnisch EK5/AK3 13-01:2018 Priifgrundsatz fur die Sicherheit und Ergonomie von Sitz-

gepriift nach: ISteharbeitstischen / test principle for the safety and ergonomics of tables and

Safety tested according to: desks for sit / stand working position, ChemVerbotsV, VO (EG) 1907/2006 Anh.
XVII (REACH), AfPS GS 2019:01 PAK

Das/die oben aufgefilhrte/n Erzeugnisise erfiillerfiillen die Anforderungen geméR Abschnitt 5 des Produkisicherheitsgesetzes (ProdSG) vom 8. November 2011, Die
Genehmigung, das oben abgebildete GS-Zeichen bei Einhaltung der Proportionen gemal den umseitig abgedruckten Bedingungen zu verwenden, wird hiermit erteilt. Die
Ubertragung der Zeichengenehmigung durch den Genehmigungsinhaber auf Dritte ist unzuldssig.

The product/s specified above fulfils/fulfil the requirements according to chapter 5 of the German Product Safety Act (ProdSG) from 8th November 2011. Approval for using
the GS-mark illustrated above complying with the proportions and in accordance with the contractual conditions printed overieaf, is hereby given. The licence holder is not
authorized to transfer the mark approval to a third party.

%53 Giltigkeit online prufen

Dieser Ausweis gilt bis zum 18.05.2027. Check validty online

This certificate is valid until 18.05.2027.

stellv. Leiterin der Zertifizierungsstelle
Deputy head of certification body

Dieser Ausweis bestehtaus: 1 Blatt, 1 Anlage Seite 1-3 28 Sl '3 -
This certificate consists of 1 sheet, 1 annex page 1-3 G | VI .

1_ : ‘gﬁf_ s Dipl.-Ing. ining

LploAl ] -g-’ 4 .

TUV Thiringen Anlagentechnik GmbH & Co. KG, Priifstelle fir Geratesicherheit, Ichtershauser Str. 32, 99310 Arnstadt




Bedingungen

zum Benutzen des abgebildeten Prifzeichens
des TUV Tharingen

Diese Genehmigung gilt nur fir die umseitig
genannte Firma und die  angegebene
Fertigungsstétte. Sie kann allein von der Priifstelle
auf Dritte (ibertragen werden.

Das Recht zum Benutzen des abgebildeten
Priifzeichens  erstreckt sich nur auf solche
Erzeugnisse, die dem umseitig aufgefiihrten, von
der Prifstelle untersuchten Baumuster,
entsprechen.

Alle Erzeugnisse fiir die das Priifzeichen benutzt
wird, missen mit dem der Prifstelle gemeldeten
Firmenzeichen (Ursprungszeichen) versehen sein.
Priifzeichen und Firmenzeichen sind stets ge-
meinsam auf oder in den gleichen Teilen, méglichst
in der gleichen Weise, haltbar und deutlich sichtbar
anzubringen. Das Priifzeichen muss so angebracht
werden, dass es nicht ohne Zerstérung abgelost
werden kann.

Der Inhaber der Genehmigung ist verpflichtet, die
Fertigung der mit dem Priifzeichen versehenen Er-
zeugnisse laufend auf Ubereinstimmung mit den
Prifbestimmungen bzw. mit dem durch die
Prufstelle positiv bewerteten Referenzbaumuster zu
Uberwachen und insbesondere die in den
Prifbestimmungen festgelegten oder von der
Prifstelle geforderten Kontrollpriifungen
ordnungsgemaR durchzufiihren.

Er ist darliber hinaus verpflichtet, die notwendigen
KontrollmaBnahmen der Prifstelle zur Uberwa-
chung der Herstellung und zur rechtmaRigen
Verwendung des Priifzeichens zu dulden.

Ggf. ergdnzende Bedingungen in Anlagen zu
diesem Ausweis

Fur die Genehmigung gelten auRer vorgenannten
Bedingungen auch alle Gbrigen Bestimmungen des
Vertrages tber die Erteilung der
Zeichengenehmigung und die Benutzung von
Prifzeichen des TUV Thiiringen.

Dieser Genehmigungsausweis muss der Priifstelle
zurickgegeben werden, wenn er durch Kindigung
seine Gultigkeit verloren hat.

TOV Thiiringen Anlagentechnik GmbH & Co. KG
Prifstelle fiir Geratesicherheit

Ichtershauser Str. 32

D-99310 Arnstadt

Telefon: 03628/598370

Fax: 03628/598371

Terms

for the use of the overleaf copied test mark
of TUV Thuringen

This approval applies only to the company and
manufacturing location indicated on the reverse side
of this certificate. It can be transferred to third
persons only by the Testing Centre.

The right to use the TUV mark shown applies only
to the products that correspond to those listed
overleaf, which have been inspected and approved
by the Testing Centre.

All products for which the TUV mark is used must
bear the trademark (mark of origin) registered with
and recognised by the Testing Centre. The TUV
mark and the trademark must always be affixed
together or on the same parts; as far as possible in
the same way so as to be durable and clearly
visible. The TUV mark must be mounted in such a
way that it cannot be removed without being
destroyed.

The licence holder is obliged to monitor the
manufacturing of the product bearing the TUV mark
for compliance with the test regulations respectively
with the specimen positive stated by the Testing
Centre and to perform in a proper manner the
respective control tests as specified by the test
regulations or as required by the Testing Centre.

Above it, the licence holder undertakes to tolerate
all necessary supervising measures by the Testing
Centre to monitor manufacturing and the legitimate
use of the TUV mark.

Where required additional terms annexed to that
approval certificate

In addition to the aforementioned conditions all
other regulations of the contract of granting the
mark licence and the use of TUV marks shall apply.

This approval certificate must be returned to the
Testing Centre if it has been declared invalid.

TUV Thiiringen Anlagentechnik GmbH & Co. KG
Testing Centre for Equipment Safety
Ichtershauser Str. 32

D-99310 Arnstadt

Telephone: 03628/598370

Fax: 03628/598371



Anlage 1 Seite 1 von 3 zum Zeichengenehmigungs-Ausweis Nr.: 3510.02100.Z01
Annex 1 page 1 of 3 of Mark Approval Certificate no. .. =
Ausstellungsdatum: 16.08.2022 THURINGEN

Date of issue

Technische Beschreibung / technical description:

Elektrisch héhenverstellbare Schreibtische 3Q6, 3R11 / electric height adjustable desks 3Q6, 3R11
Elektrisch héhenverstellbarer Schreibtisch 3Q6
Gestell / frame

- Stahlkonstruktion, pulverbeschichtet / steel construction, powder coated

- quadratische Hubs#ulen Linak DL8 inkl. Piezo / square lifting columns Linak DL6 incl. piezo

- Verstellbereich: 60 - 125 cm (ohne Tischplatte) / adjustment range: 60 - 125 cm (without table top)

- Ausleger: 30 x 70 mm, Starke 2 mm Stahlprofil mit abgeflachten Kanten oder 14 mm Stahlprofil mit 2 mm
Inox-Abdeckung / outrigger: 30 x 70 mm, thickness 2 mm steel profile with flattened edges or 14 mm steel
profile with 2 mm Inox cover

- abriebfeste Kunststoffbodengleiter fur sicheren Stand inkl. Niveauausgleich bis zu 10 mm / abrasion-
resistant plastic floor glides for safe stand incl. level compensation up to 10 mm

Elektrische Komponenten / electrical components

Linaks&aule /Linak column:
- Item no.; DL6100BNE650560
- max. load: 1200 N
- Powerrate: 18 V, max. 10.0 A
- Duty cycle: 10%, max. 2 min/18 min

Steuerung / control:
- Item no.: CBD6SP00020A-009
- UlIn: 230V, 50 Hz
- PlIn, max: 300 W
- Output1,2:12V-40VDC, 9A
- OutputDC:40V,5A
- Op.:Int. 10%, max. 2 min/18 min
- S.W. P/N: 03002000 Ver. 1.63

Bedienfeld / control panel.
- Item no.: DPG1C32-000006
- SW: 0077082 ver 1.29
- Model: DPG1C
- FCC: XBE-DPG1B
- IC: 12338B-DPG1B

Elektrisch héhenverstellbarer Schreibtisch 3R11

- Stahlkonstruktion, pulverbeschichtet / steel construction, powder coated

- runde Hubs&ulen Linak DL11 inkl. Piezo / round lifting columns Linak DL11 incl. piezo

- Verstellbereich: 60 - 125 cm (ohne Tischplatte) / adjustment range: 60 - 125 cm (without table top)

- Ausleger: 30 x 70 mm, Starke 2 mm Stahlprofil mit abgeflachten Kanten oder 14 mm Stahlprofil mit 2 mm
Inox-Abdeckung / outrigger: 30 x 70 mm, thickness 2 mm steel profile with flattened edges

- or 14 mm steel profile with 2 mm Inox cover

- abriebfeste Kunststoffbodengleiter flr sicheren Stand inkl. Niveauausgleich bis zu 10 mm / abrasion-
resistant plastic floor glides for safe stand incl. level compensation up to 10 mm
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Anlage 1 Seite 2 von 3 zum Zeichengenehmigungs-Ausweis Nr.: 3510.02100.Z01 'uv @

Annex 1 page 2 of 3 of Mark Approval Certificate no. 77
Ausstellungsdatum: 16.08.2022 THURINGEN
Date of issue

Elekirische Komponenten / electr ical components:

Linaks&ule / Linak column:
- Item no.: DL11000A0E650560
- max. load: 800 N
- Powerrate: 18 V, max. 10.0 A
- Duty cycle: 10%, max. 2 min/18 min

Steuerung / control:
- ltem no.: CBD6SP00020A-009
- UlIn: 230V, 50 Hz
- PlIn, max: 300 W
- Output1,2:12V-40VDC, S A
- OutputDC: 40V, 5A
- Op.: Int. 10%, max. 2 min/18 min
- S.W. P/N: 03002000 Ver. 1.63

Bedienfeld / control panel:
- Item no.: DPG1C32-000006
- SW: 0077082 ver 1.29
- Model: DPG1C
- FCC: XBE-DPG1B
- 1C: 12338B-DPG1B

Tischplatten / table fops
Abmale / dimensions (LxB / LxW) [cm]:

- 120x80
- 140x80
- 160x80
- 180x80
- 200x80

Material / material.

- Spanplatte 25 oder 30 mm mit beidseitiger Melaminharz — Beschichtung / chipboard 25 or 30 mm with
melamine resin coating on both sides

- Spanplatte 30 mm mit HPL — Beschichtung / chipboard 30 mm with HPL - coating

- Spanplatte 25 mm, B1 (schwer entflammbar) / chipboard 25 mm, B1 (flame retardant)

- 2mm ABS Kante / 2 mm ABS edge

Dekoriibersicht / decor overview:

Schreibtische /

desks

3Q6, 3R11 - _

Dekor / decor Bardolino Corbridge Porzellan-
Ahorn / Akazie / Eiche / Buche / Eiche / Lichtgrau / weild /
maple acacia bardolino beech corbridge | light gray | porcelain

oak oak white

mit Melamin-

Platte / with Jalyes Ja/yes Ja/yes Ja/yes Ja/yes Jalyes Ja/yes

melamin plate

mit HPL-Platte / ; ; ;

with HPL-plate Ja/yes Nein / no Nein/ no Ja/yes Nein/ no Ja/yes Ja/yes

mit B1-Platte / 3 ; :

with B1-plate Ja/yes Nein/no | Nein/ no Ja/yes Nein/ no Ja/yes Ja/yes
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Anlage 1 Seite 3 von 3 zum Zeichengenehmigungs-Ausweis Nr.: 3510.02100.Z01 '"v

Annex 1 page 3 of 3 of Mark Approval Certificate no.
Ausstellungsdatum: 16.08.2022
Date of issue

Aufbau der Artikelnummern / structure oft he item numbers:

THURINGEN

TE3Q6M-POW-30-14080-A

Art

TE3Q6M = Schreibtisch 3Q6, mit Melaminharzplatte

TE3Q6H = Schreibtisch 3Q6, mit HPL-Platte

TE3Q61 = Schreibtisch 306, mit schwer entflammbarer Platte

TE3R11M = Schreibtisch 3R11, mit Melaminharzplatte
TE3R11H = Schreibtisch 3R11, mit HPL-Platte
TE3R111 = Schreibtisch 3R11, mit schwer entflammbarer Platte

Dekor

SAN = Ahorn

LAH = Akazie (nur Melamin)

BEN = Bardolino Eiche {(nur Melamin)
EBU = Buche

ENH = Corbridge Eiche {nur Melamin)
LGR = Lichtgrau

POW = Porzellanweifl

Plattenstédrke
25=25mm
30=30 mm

Plattengréfle

12080 =120x80cm
14080 = 140 x 80 cm
16080 =160x 80 cm
18080 =180 x 80 cm
20080 = 200 x 80 cm

Gestellfarben
A = WeiRaluminium (RAL 9006)
Al = Ausleger WeiBaluminium (RAL 9006) + Inoxabdeckung

zusétzlich bei Schreibtisch 3Q6

S = Schwarz (RAL 9005)

W = WeiR (RAL 9016)

S| = Ausleger Schwarz (RAL 9005) + Inoxabdeckung
WI = Ausleger WeiB (RAL 9016) + Inoxabdeckung

Anwendungsbereich / scope of application: Burobereich / office area
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